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TEKNiK OZELLIKLER / TECHNICAL DATA /
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN (ZGG)

MODEL BMIN189ND | BMIN189ND
Genislik / Width /

Breite (A ) cm 160 200
]()]gr;nhk / Depth / Tiefe om R0 R0
E‘;ﬁze(kgk)/ Height /- 90/145 90/145
Is1 Kapasitesi / Heat

Capacity / kw 3 4
Wirmekapazitét

Elektrik Girisi / Electric

Inlet / Elektrischer v 220-230V 50-60Hz
Eingang

1. AMAC VE KULLANIM
Sicak servis initeleri, restoran, bar, market ve bilyiik
mutfaklarda sicak servis yapilan gidalart servis siiresince
koruma amacli olarak tasarlanmustir.
Gerek cihazin gerekse kullanicisinin herhangi bir zarar
gormemesi i¢in cihazi bunun disinda bir amag¢ igin
kullanmayiniz.
Uretici firma;
« Cihazin yukarida  belirtilen
kullanilmasindan veya egitim
tarafindan calistirilmasindan dolayz,
« Yanlis montajdan dolayz,

K2

% Yetersiz temizlik ve bakimdan dolayz,

amaci
almamis

disinda
kisiler

>

»  Yetkili teknisyenler tarafindan yapilmayan bakim
veya teknik miidahalelerden dolayz,

Orijinal yedek parca kullanilmamasindan dolayz,
Kullanim kilavuzuna uymadan yapilan herhangi bir
islemden dolayzi,

Insanlara, hayvanlara veya esyalara kars1 meydana

e

%

e

%

gelebilecek nihai zararlardan sorumluluk kabiil

etmez.

Bu cihazlarin; patlayici ve yangin riskinin bulundugu

ortamlarda, kotii hava sartlarinin oldugu ortamlarda




(temiz hava bulunmayan, yag ve toz oraninin yiiksek

oldugu yerlerde) kullanimi uygun degildir.

2. GENEL ONLEMLER

Eger ¢evrede kiigiik cocuklar varsa cihazi ¢alisir durumda
ya da kapilarini kilitlemeden birakmayiniz.

Calisir durumdaki cihaza 1slak ve nemli el ya da ¢iplak
ayak ile dokunmayiniz.

Sulu yemeklerin muhafazasi bugu olusumuna sebep
olabilir. Bu durum cihazin normal ¢alismasini etkilemez.
Koruyucu kapaklarin altina veya donen aksamin arasina
tornavida vb. aletleri kesinlikle sokmayiniz.

Cihazda temizlik, yer degistirme, bakim ya da onarim
faaliyetine baglamadan 6nce mutlaka ana salteri kapatiniz
ve cihaz figini prizden ¢ekiniz.

TASIMA VEYA YERINDEN OYNATMA

e Uriinler tasmacak yer ve uzakliga gore, miisteri
istegine bagl olarak paketli ya da paketsiz gidebilir.
Paketler mukavva + strech film ya da buna ilave
olarak ahsap kafesli olabilir.

e Yikleme ve tasima mutlaka transpalet veya forklift ile
yapilmalidir.

e Yikleme ve indirme sirasinda iriine gelebilecek
hasarlar garanti kapsaminda degildir.

MONTAJ

e Cihaz yeterli havalandirmanin yapilabildigi bir
yere yerlestiriniz.

e (Cihaz iizerindeki koruyucu naylonu siyirarak
cikarmiz. Yiizey Tlizerinde yapiskan madde
artiklar1  kalirsa uygun bir ¢ozici ile
temizleyeniz (6rnegin Henkel-Helios).

e (Cihaz1 diizglin bir zemin {izerine ayarlanabilir
ayaklar1 vasitast ile teraziye alarak yerlestiriniz.

e Su giris ve atik su hattini(eger varsa) baglayiniz.

e Cihazimiz1 soba, firin, ocak, kalorifer gibi 1s1
kaynaklarindan koruyunuz. Bu miimkiin degilse
belirtilen 1s1 kaynaklarindan en az 50cm uzak bir
yere cihazi yerlestiriniz.

e Yetersiz sogutmadan dolay1r yiyeceklerin
bozulma riski nedeni ile cihazi direkt giines
151g1na maruz birakmayiniz.

. ELEKTRiK BAGLANTISI

e Cihaz 220-230V 50-60Hz sebeke geriliminden
beslenmelidir.

e Kablo kesiti maksimum akim tasityacak kesitte
sec¢ilmelidir.

e Voltaj tolerans1 + % 10’u gegmemelidir.

e Cihaz mutlaka topraklanmahdir. Topraklama
yapilmadan kullanma durumunda iiretici firma
hig bir sorumluluk kabul etmez.

5. KULLANIM

Cihaz profesyonel kullanim i¢in tasarlanmistir
ve sadece bu konuda egitim almis kisiler
tarafindan kullanilmalidir.

6. CALISTIRMA

6.1. Cahistirma oncesi

e Montaj swrasinda cihaza bir hasar gelip
gelmedigini kontrol ediniz.

o Kontrol panelinin, elektrik kablolarinin ve
baglantilarinin hasarsiz ve dogru yapildigindan
emin olun.

e Adaptor, birden fazla fis ve ekleme baglantilar
iistiinden kesinlikle cihaza elektrik vermeyiniz.

e (Cihaz maksimum 43°C dis ortam sicakligi (statik
sogutma  sisteminin  kullanildig1  iiriinlerde
maksimum 32°C) ve %60 bagil nem kosullari
altinda calisacak sekilde tasarlanmustir.

7. KONTROL PANELI

7.1. GOSTERGE



EV3X21 DIJITAL TERMOSTAT (KOMPRESORU DURDURARAK DEFROST KONTROLLU )

GENEL OZELLIKLER

Oilgli - 75 % 33 x 39,5 mm_

220 Volt'da 3/4 hp kempreséri isletebilme yetensgine sahip 164 § 250 V réle gkis
Kompresdrid durdurarak defrost yonetimi.

4 dijit gdsterge, yikseklik : 29 mm.

Enerji tasarrufu modu

Akl “adaptif defrost”

EKompresdr caligma surelerini kaydetme ve goruntileme

16A(Demerajda) kempresdr rolesi

Panele kolay monta) “tak-galisur™ yapi

1 adet kondanser sensdrii baglanarak kondanser tikanikliklarindan kaynaklanan kompresor hasarlaninm dnine gegilebifir (Bu
durumda evaporator senséri baglanamaz)

®  Eapiosvigi girisi
EV3X21 buzdolzplan, tezgah tipi dolaplar ve teshir reyonlan, seguk odalar ve sarap sogutucular igin tasarlanmesg,

dokunmatik ekranh ve muhtelif geligmiz dzellikler ile donatiimiz bir dijital termostattir.

Cihaz diizenli aralik ve uzuniuklarda defrost etme imkan: saglamaktadir. Kontrol edilen sistemin 15151 ebranda gézikmektedir.
Defrost tuguna basarak da her an defrost baglatilabilinir Aynica cihaz lzerindeki tugtar aracligryla cihaz kapatilabitir.

Bazi parametreler sayesinde kompresérin hareketleri kentrol altina ahnep, kisa zamanda yapilan fazia ¢aligmalardan dolay
degabilecek fazia yilkiemeler Gnlenebilir.

Uyanc flag gdstergelen ile dikkatini ¢eken alarm sistemi mevouttur. Sesli alarm bulunmaz.

Termostatn 6n yiizi 1 3

1. Kompresdr calisma ledi -
2. Defrost galigma ledi 2
3. Drilgiik enerji tuketimi ledi

4. “Stand-by” ACMA KAPAMA ledi

5. PROGRAMLAMA tusu

6. CIHAZ] ACIP KAPATMA TUSU [4sn basih tutunuz)
7

. Manual defrost tugu (4sn basih tutunuz) /

Tus takiminen kullanima agilmasi [Ekranda slocs yazisi)

-Herhangi bir digmeys 2 saniyeden uzun basin. Ekranda #UnL® yazis: belirecektir. Tuslan kullanabilirsiniz.

Not: Givenlik nedenieri ite, 30 sanive boyunca tuslara basimamasi durumunda cihaz otomarik olarak tus kilidine
Herhangi bir islem yopmak icin dncelikle tus kilidini kaldinn

Set degerinin gdriilmesi ve degistirilmesi
- SET tusuna hizlica bir kez basiniz ve elinizi gekiniz. Ekranda set deferi gdriildr ve % ledi yamip séner
- Degeri degistirmek igin, 20 saniye iginde Ay veya v tuglarini kullanarak gereken degers getirin.
- SET tuzuna yeniden basimz veya 20 saniye hichir tuga basmadan bekiayiniz.

Not: Set degeri rl ve r2 parametrelerince atanmig degerfer arasinda degistirilebifir. Aynintil bilgi isin kilavuzu inceleyiniz.

Elle defrost dongiisiinii baglatmalk
Cihaz fabrika ayarlar geredi & saatte bir defrost yapar. Not: Bu siire cihaza elekerik verildigi an islemeye baslar

Bu dongiyi elle baglatmak igin:
- DEFROST tusu olan AE tuzuna basin ve 3 saniye basil tutun. Defrost déngiisd hemen devreye girecektirve T ledi
yanacaktir. Fabrika ayan geregi bu defrost 30 dakika sirecektir.

Not: Elle defrest déngiisii, defrost sayacim her zaman sifirlar yeni defrost 8 saat sonra (veya atanmig olan d0 siiresi kadar sonra

baslar]. Cihazin ilk ayarlamalan yapiliyorken defrost d

erleri dedistirilmis ise, islemler sonrasi bir kez elle defrost yaptirmak

mevcut defrost déngiisini resetleyip yeni atanmig degerlere giire defrost yapmaya olanak tanir.

Not: Elle defrost, evaporatér sensdriince algilanan sicakhk, d2 de atanon dederden (fabrika ayar 2 *C) daha yiksek ise

defrost isiemi baslamaz. Liitfen daha detayli bilgi igin krlavuzu okuyunuz.

CIHAZIN ACILIP KAPATILMASI

- wtu;una basip 4 saniye basarak cihazi bekleme moduna zlip gkarsbilirsiniz. Diigmeye basil tuttugunuz siire boyunca (ledi
yanip sénerek islemin yapilacagin bildirir.

EKRANDA HERHANG| BIR YAZI GOZUKMEYIF (YESIL YAPRAK DA DAHIL) SADECE SAG ALT KOSEDE KIRMIZI {D LEC! YANIYOR ISE
CIHAZ KAPALIDIR.

EKRANDA GORULEBILECEK MUHTEMEL SIMGE VE UYARILAR (ALARMLAR)
LEDLER ACTHLAMA
Kompresir ledi;

Defrost Ledi:

Sabit: yarayorken defrost dewreds demekdir,

DGzt e Foeam Jed

[Efjer ekranda sicaklik deferer gariiyor ve bu led yansyor e dhaz "enei tasamufu” Moduna girmigtr.
@ [Edjer led yansyor ve ekran girinmiyor ise enerji dhaan elekdri tiketimini azalmeak igin,

Dijital thermostat "disik enei tiketm” moduna gimistr, Herhangi bir digmeye besilirsa Biran gerd gelr.

NOT: EGER TSTENMIYOR ISE HE3 PARAMETRESININ DEGERT "0” A GETIRILIR,

Sabit yanarken kontak devre veriyor demektr,
Yarup sdniyorken set deder defigtiriliyor yada kontak dewreye gimeye hazanyor demelar,

*C Celicus derece Ladi; Yanyorken Sigim celcius derece dlarak gergeilesmeltedir
*F Fahrerhait derecz Ledis Yanryorken Slgiim Fahrenhet derace olarak gercedesmeltadic
[ "STAND-BY" Ak hapalh led, Eder yaruyorse chez kegetims demeker,
Diisiie sicadlis alarm;
AL da sicakdifini kontrol edin
Al parametrelarinin deferderini kontrol edin
aH “Vilksek scarli alarm;
da scakdiin kontrol edin VEYA A4 parametrelerinin dedererini kontrol edin
Fabin sensdnl hatas
Sensdrin kopuk olmadiging kontrol edin
PR1 ) parametresinden senstr tipinin dodru segildijini kontrol edin

{haza sensiriin ditzgiin bajlandéandan emin olun
NOT:(Hhaz kortaklarn bu dbrumos galsmaz




7.3. Cihazin calistirilmasi

e Cihaz fisini toprakli prize takiniz.

e Acgma-kapama diigmesi ile cihazinizi galistiniz.

e Cihaziniz cebri sogutmali ise fanini ¢alistiriniz.

e Cihazimiz rejime girinceye kadar kapaklarini
acmayimiz.

e Kontrol panelindeki sogutma kontrol cihaz

vasitast ile istediginiz dereceye cihazinizi
ayarlaymiz.

7.4. Cihazin kapatilmasi

e Acg¢ma-kapama  diigmesini  “Off” konuma

getiriniz.
Elektrik fisini prizden ¢ekiniz.

8. TEMIZLIK ve BAKIM

e (Cihazda temizlik ya da bakim faaliyetine
baslamadan 6nce mutlaka cihaz fisini prizden
¢ekiniz.

e (Cihaz1 temizlemek icin ilik suya batirilmis bez
ve kokusuz, yiyeceklere zarar vermeyen tipte bir
temizleyici (deterjan) kullaniniz.

e Asla cihazin i¢ ya da dis ylizeylerine zarar
verebilecek asindiric1 igerigi olan deterjanlar
veya ¢izik yapabilecek tel fircalar kullanmayiniz.

e Cihaz1 direkt veya yiiksek basin¢ch su ile
temizlemeyiniz. Aksi halde elektrik tesisatinin
arizasina neden olabilirsiniz.

e C(ihazda tehlikeli bir durum goriilmesi halinde,
yetkili servise haber veriniz. (Basvurunuzda
cihazin yan tarafinda etikette yazili olan seri
numarast ve modelini &zellikle belirtiniz.)
Ehliyetsiz kisilerin cihaza miidahale etmesine
izin vermeyiniz. Aksi takdirde cihaziniz garanti
dis1 kalacaktir.

e Bunun yaninda sizin yapmakla yilkiimli
oldugunuz bakim islemlerini yapmamanizdan
kaynaklanan arizalarin bakim ve onarimi {icrete
tabidir.

e Cihaz eger uzun siire ¢alistirilmayacaksa elektrik
baglantisin1 kesiniz, igindeki yiyecekleri disari

First of all we congratulate you for your choice.
We present this guide for you to use your cooling
equipment in the most efficient way.

Please carefully read this guide before using
your cooling equipment and keep it preserved
for future reference when needed.

almiz, oksitlemeye karsi korumak i¢in gida
maddelerine zarar vermeyen bir dezenfektan ile
tim yiizeyi temizleyiniz, kiif, koti koku ve

oksitlenmeyi Onlemek igin kapilarmi agik
brrakiniz, toza karst korumak ic¢in istiind
ortiiniiz.

9. MUHTEMEL PROBLEMLER ve
COZUMLER

Su 1sinmiyor

Sigortalar1 kontrol ediniz.

Cihazi besleyen ana salter agik degildir.

Diisiik voltaj yada elektrik baglantis1 dogru degildir.
Salter arizalidir.

Termostat arizalidir.

Isiticilar  dogru baglanmamistir veya yanmustir.

(Arnizali 1siticiyt yenisi ile degistiriniz.)

Sicaklik kontrolii yapilamiyor

Termostat arizalidir.

Isiticilar  dogru baglanmamistir veya yanmustir.
(Arnizali 1siticiyt yenisi ile degistiriniz.)

YEDEK PARCALARIN DEGIiSTiRiILMESI

ONEMLI : Cihazda herhangi bir bakim faaliyeti
yapmadan Once elektrik baglantisin1 mutlaka kesiniz.

Termostat ve Salter
Kontrol panelini ¢ikarin.
Termostatt veya salteri
ayirin.

baglanti elemanlarindan

Termostat1 veya salteri sdkerek yenisi ile degistirin.
llgili baglantilar1 yaparak kontrol panelini yerine
takiniz.

GB

1. PURPOSE AND USAGE

. Hot service units are designed for
preserving hot served foods during the service in
restaurants, bars, shops and big kitchens.

. In order to avoid the occurrence of any
harm to the equipment or its user, do not use the
equipment for any purpose other than the above
stated.

. The manufacturer does mnot assume
responsibility for any harm that may occur to



humans, animals or property due to any of the
conditions stated below
**Due to the usage of the equipment for any
purpose other than the above stated purpose
or by any person who did not receive the
necessary training for it,
+¢ Due to improper montage,
¢ Due to lack of cleaning or maintenance,
“+Due to any maintenance or technical
interference conducted by anyone other than
the authorized technicians,
¢ Due to the use of any unoriginal spare parts,
¢ Due to any action taken without complying to
the instruction manual,

e In environments where fire and explosion risk
and improper air conditions (such as places
where fresh air is lacking or the proportion of
oil or dust is high) are present the usage of these
equipments is not suitable.

2. GENERAL MEASURES

e Do not leave the equipment in working
condition or its doors unlocked if there are
children nearby.

e Do not touch the working equipment with wet
or damp hands or with your bare foot.

e Under no circumstances insert items such as
screwdriver or similar below the protective
covers or between moving parts.

e Before commencing any cleaning, moving,
maintenance or repair action on the equipment
make sure that the switch has been turned of
and the equipment is unplugged.

3. TRANSPORTATION OR DISLOCATION

Products may be shipped either packaged or

unpackaged depending on the point and distance of

the destination and the requests of the customer.

Packages can made of cardboard and stretch film or

cardboard, stretch film and wooden cages in

addition.

e Loading and transportations shall be definitely
made via transportable working platforms or
forklifts.

e Damages that may occur on the product during
loading and wunloading operations are not
covered by the warranty.

4. MONTAGE

e Place the equipment on a spot where adequate
ventilation is provided.

e Strip and remove the protective nylon on the
equipment. In case of any remnant goo will be
available on the surface, remove it with a
convenient solvent (such as Henkel-Helios).

Place the equipment on a flat ground by
balancing it with its adjustable mounting.
Connect water entry and drain water (if
available) lines.

Protect your equipment from heat sources such
as heaters, ovens, furnaces, radiator. If that is
not possible place the equipment at least 50cm
away of the above stated heat sources.

5. ELECTRIC CONNECTION

Equipment should be feed with 220-230V 50-
60Hz line voltage.

Cable section shall be chosen for supporting
maximum current.

Voltage tolerance shall not exceed £ 10 %.
Equipment must be grounded. Manufacturing
company assumes no responsibility in case of
using the equipment without grounding.

Sudden plugging / unplugging the equipment or
power blackouts may damage the system of
your equipment due to the pressure of the
refrigerant gas may not be balanced yet. Certain
attention should be paid for such incidents and
it shall be known that failures caused due to
such incidents are not covered by the warranty.

6. USAGE
The equipment has been designed for

professional use and should be used only by

those who are trained in this matter.

6.1. Before Starting
Check whether any damage has been caused
during the montage.
Ensure that the control panel, electric wires and
its connections are made properly and are
damage free.
Under no circumstances supply electric to the
equipment through adaptor, more than one plugs
and attachment connections.
Make sure that the ventilation holes at the front
of the cooling unit of the equipment are not
closed.
Wait for at least one hour before the initial start
up of the equipment. This will allow the oil that
have flowed into the system during the
transportation and moving to return to the
COmpressor.
The equipment has been designed for operating
in conditions of maximum 43C° external
environment temperature (maximum 32C° for
products using static cooling system) and 60%
relative humidity.
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7.3. Turning on

e Plug the electric plug of the equipment to
grounded outlet.

e Start up your equipment via the on-off switch.

e If your equipment has forced cooler turn on its
fan.

e Do not open the doors until your equipment
enters into regime.

e Adjust your equipment to the desired degree
through the cooler control device on the control
panel.

7.4. Turning off
e Switch the on-off switch to “Off” position.
e Unplug.

8. CLEANING and MAINTENANCE

e Be absolutely sure that the equipment is
unplugged before commencing cleaning or
maintenance activity on the equipment.

e For cleaning use a cleaning cloth dipped into
warm water and an odourless detergent of a
type that does not harm food.

e Never use detergents having abrasive

ingredients or wire brushes that may scratch inner

or outer surfaces of the equipment.

e Do not clean the equipment with direct or
high pressure water. Otherwise you may
cause an electric wiring defect.

e In case of observing any hazardous situation
immediately inform authorized service. (For
reference indicate your equipment’s serial
number and model both written on the label
on the side of the equipment). Do not allow
interference on the equipment by unlicensed
persons. Otherwise your equipment will not
be covered by warranty.

e Also the repairs and maintenances of any
defect that may be caused by negligence of

Disconnect the electrical connections.
Replace the part.

the maintenance activities you are supposed
to carry out are subject to relative fees.

o [f the equipment will not be used for a long
duration unplug it, take out any food in it, for
avoiding oxidation clean the complete
interior surface with a disinfectant not
harmful to food, leave its doors open for
avoiding molding and smell, cover it for
preventing dusting.

7. POSSIBLE PROBLEMS and
TROUBLESHOOTING

The tank heating elements do not heat up
Check the fuses.

Main power switch not ON.

Low voltage or incorrect electrical connection.

Switch faulty.

Temperature control thermostat faulty.

One or more plate heating elements incorrectly
connected or burnt out (replace faulty heating
element).

The temperature control is difficult or
impossible to regulate

Temperature control thermostat faulty.

One or more plate heating elements incorrectly
connected or burnt out (replace faulty heating
element).

REPLACEMENT OF SPARE PARTS
IMPORTANT : Before carrying out maintenance
work or repairs, disconnect the appliance from the
power supply at the isolating switch.

Thermostat and switch

Remove the upper control panel.

Detach the bulb from the thermostat or switch fixed
to the heating element by special support brackets.



Zuallererst gratulieren wir Ihnen zu Ihrer

1.

Priferenz. Wir stellen dieses Handbuch
vor, damit Sie Ihr Kiihlgeriit so effizient
wie moglich verwenden konnen.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfiltig
durch, bevor Sie Ihr Kiihlgerit verwenden,
und bewahren Sie es zum spéteren
Nachschlagen auf.

ZWECK UND VERWENDUNG
Das HeilBlservice-System dient zum Schutz
der heil} servierten Speisen in Restaurants,
Bars, Miarkten und Grof3kiichen.
Benutzen Sie das Geriit nicht zu einem anderen
Zweck als dem, um weder das Gerit noch den
Benutzer zu beschiidigen.
Der Hersteller kann nicht fiir Folgendes
haftbar gemacht werden:
% Bedienung des Geriits durch andere
als die oben genannten Personen oder
durch ungeschulte Personen,
Falsche Installation,
Unzureichende Reinigung und
Wartung,
Wartungs- oder technische Eingriffe,
die nicht von autorisierten Technikern
durchgefiihrt werden,
% Verwenden von nicht originalen
Ersatzteilen,
Jede Verwendung, die nicht der
Bedienungsanleitung entspricht,
Ultimative Schiden, die gegen Menschen,
Tiere oder Ausriistung entstehen konnen.
Es ist nicht angebracht, diese Geriite in
Umgebungen zu verwenden, in denen
Explosions- und Brandgefahr besteht,
und zwar in Umgebungen mit schlechten
Wetterbedingungen (wo keine Frischluft
vorhanden ist und die Ol- und
Staubkonzentration hoch ist).
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ALLGEMEINE
VORSICHTSMASSNAHMEN
Wenn kleine Kinder in der Nahe sind,
lassen Sie die Tiir nicht entriegelt oder in
Betrieb.
Beriihren Sie das Arbeitsgerit nicht mit
nassen und feuchten Hinden oder nackten
Fiiflen.
Lagerung von saftigen Mahlzeiten kann
zur Bildung von Nebel fiihren. Diese
Situation hat keinen Einfluss auf den
normalen Betrieb des Gerits.
Stellen Sie keine Werkzeuge wie
Schraubendreher usw. unter die

DE
Schutzabdeckungen oder zwischen die
rotierenden Teile.
Schalten Sie immer den Hauptschalter
aus und ziehen Sie den Geriitestecker aus
der Steckdose, bevor Sie das Gerit
reinigen, ersetzen, warten oder
reparieren.

TRANSPORT UND BEWEGEND

e Je nach Standort und zu
transportierender Strecke konnen die
Produkte je nach Kundenwunsch mit
oder ohne Verpackung bewegt
werden. Pakete konnen Karton +
Stretchfolie plus Holzkifig sein.

e Das Verladen und Transportieren muss
mit einem Hubwagen oder Gabelstapler
erfolgen.

e Beschidigungen am Produkt wihrend
des Ladens und Entladens sind nicht
von der Garantie gedeckt.

INSTALLATION

o Stellen Sie das Gerit an einem Ort auf,
an dem ausreichende Beliiftung
moglich ist.

e Streifen Sie das Schutznylon vom
Gerit und entfernen Sie es. Wenn sich
klebrige Riickstinde auf der
Oberfliche befinden, reinigen Sie
diese bitte mit einem geeigneten
Losungsmittel (zB Henkel-Helios).

e Stellen Sie das Gerit mit verstellbaren
FiiBlen auf eine ebene Fliche und
balancieren Sie es aus.

e Die Kiihleinheit des Ger:its muss sich
an einem Ort befinden, an dem es
absolut Luft erhalten kann (es blockiert
nicht den Luftstrom).

ELEKTRISCHE VERBINDUNG

e Das Geriit sollte von 220-230V 50-60Hz
Netzspannung gespeist werden.

e Der Kabelabschnitt sollte so gew:ihlt
werden, dass er maximalen Strom
fiihrt.

¢ Die Spannungstoleranz sollte £ 10%
nicht iiberschreiten.

e Das Gerit muss geerdet sein. Der
Hersteller iibernimmt keine Haftung
fiir die Verwendung ohne Erdung.

e Plotzliche Stromausfille oder das Ein-
und Ausstecken konnen zu Schiden
am Geritesystem fiihren, da der
Druck im Kiihlsystem noch nicht
ausgeglichen ist. Sie sollten bei solchen



6.
Das Gerit

Vorfillen vorsichtig sein und sich
bewusst sein, dass Defekte, die aus
solchen Vorfillen resultieren, nicht
von der Garantie abgedeckt werden.

VERWENDUNG
ist fiir den professionellen

Gebrauch bestimmt und sollte nur von
geschultem Personal benutzt werden.

6.1. Vor dem Betrieb

Bei der Installation auf Beschidigungen
achten.

Vergewissern Sie sich, dass das Bedienfeld,
die elektrischen Kabel und die Anschliisse
unbeschidigt und korrekt angeschlossen
sind.

6.2. Einschalten des Gerits

Stecken Sie den Stecker des Gerits in eine
Steckdose.

Schalten Sie Ihr Gerat mit der Ein / Aus-
Taste ein.

Wenn das Gerit zwangsgekiihlt ist,
schalten Sie den Liifter ein.

Offnen Sie die Tiiren Ihres Geriits erst,
wenn es sich im Regime befindet.

Passen Sie das Gerit mit dem
Kiihlungssteuergeriit auf dem Bedienfeld
in jedem Grad an.

6.3. Ausschalten des Gerits

Stellen Sie den Ein- / Ausschalter auf
"Aus".

Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG
Ziehen Sie den Ger:iitestecker aus der
Steckdose, bevor Sie das Geriit warten.
Verwenden Sie zum Reinigen des Geriits
ein in warmes Wasser angefeuchtetes
Tuch und ein Reinigungsmittel, das keine
Lebensmittel schiidigt und geruchlos ist.

Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel
oder Schleifbiirsten, die die Innenfliche
des Geriits verkratzen konnten.

Umgebung alle
weichen

15 Tage mit einer

Biirste oder einem Staubsauger, da sich
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o Betreiben Sie das Gerit niemals iiber den

Adapter, mehrere Stecker und
Steckverbindungen.

Vergewissern Sie sich, dass die
Liiftungslocher vor der Kiihleinheit des
Ger:iits nicht geschlossen sind.

Warten Sie mindestens eine Stunde,
bevor Sie Thr Gerit zum ersten Mal
starten. Somit wird wihrend des
Transports und Transports das in dem
System gemischte Ol wieder zu dem
Kompressor zuriickkehren.

Reinigen Sie das Geridt nicht mit
direktem oder Hochdruckwasser.
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen
der elektrischen Installation kommen.
Informieren Sie im Falle einer
gefihrlichen Situation im Gerit den
autorisierten Service. (Bitte geben Sie in
Ihrer Anwendung die Seriennummer und
das Modell an, die auf der Seite des
Gerits in IThrer Anwendung stehen.)
Lassen Sie niemals unqualifizierte
Personen das Geridt sich einmischen.
Ansonsten hat Ihr Gerit keine Garantie.
Dariiber hinaus sind Wartungs- und
Reparaturausfille, die dadurch
entstehen, dass Sie die Wartungsarbeiten,
zu denen Sie verpflichtet sind, nicht
durchfiihren, vollstindig bezahlt.

Wenn das Geridt lingere Zeit nicht
benutzt wird, unterbrechen Sie die
elektrische Verbindung, entfernen Sie die
Lebensmittel im Inneren, reinigen Sie die
gesamte Oberfliche mit einem
Desinfektionsmittel, das die Lebensmittel
nicht vor Oxidation schiitzt, lassen Sie die
Tiiren offen, um Schimmelbildung zu
vermeiden. schlechter Geruch und
Oxidation,
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8. MOGLICHE PROBLEME -

Wasser erwirmt sich nicht
Uberpriifen Sie die Sicherungen.

Der Hauptschalter, der das Geriit speist, ist nicht
eingeschaltet.

Es liegt eine niedrige Spannung vor oder die
elektrische Verbindung ist falsch.

Der Schalter ist defekt.
Der Thermostat ist defekt.

AUSTAUSCH DER
ERSATZTEILE

WICHTIG: Trennen Sie unbedingt  die
Stromversorgung, bevor Sie Wartungsarbeiten am
Ger:iit durchfiihren.

Thermostat und Schalter
Entfernen Sie das Bedienfeld.
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LOSUNGEN

e Heizungen sind nicht richtig angeschlossen oder
werden verbrannt. (Ersetzen Sie die defekte
Heizung durch die neue.)

Die Temperatursteuerung kann nicht ausgefiihrt werden.
e Der Thermostat ist defekt.
Heizungen sind nicht richtig angeschlossen oder
werden verbrannt. (Ersetzen Sie die defekte
Heizung durch die neue.)

o Entfernen Sie den Thermostat oder Schalter aus der
Verbindungselement.

® Entfernen Sie den Thermostat oder Schalter und
tauschen Sie ihn gegen den neuen aus. Ersetzen Sie
das Bedienfeld durch die entsprechenden
Verbindungen.



ELEKTRIK SEMASI / ELECTRIC SCHEMA / ELEKTRISCHE SCHEMA

ol SZHNW IMSPL AL

L
. W RENEEORRNE§

=0 Mal KD
5
Al
M
um == e
it Ermir j GE
K rridl
FL| Ea
Eigerin
L hrd loirdss
G | dvmibiie-
Tl
f1 “:nl._b.n
| W
fox ud..-
Kl Lr-D o e

3GN=2000'
4GN=3000'
FaN=2000''

13





